Svara val for Bhutans

Fordrivningen av éver 100 000 maéanniskor fran Bhutan i bérjan

av 1990-talet har kallats den mest omfattande etniska rens-

ningen i modern tid. Nu tvingas de bhutanesiska flyktingarna

valja mellan att anséka om omflyttning till USA eller stanna

kvar i lagren och kdmpa for ratten att atervanda till Bhutan.
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Plotsligt knastrar det
till i hogtalaren. Elever-
na pa mellanstadiesko-
lan i det bhutanesiska
flyktingldgret Beldangi
III i Nepal stricker pa
ryggarna. Klockan ir
strax efter atta pd morgonen och det
ir dnnu svalt i luften. Snart ljuder den
bhutanesiska nationalsangen ut genom
de tunna bambuviggarna.

— Vi far aldrig glomma vilka vi ir,
forklarar den 32-arige rektorn Basu Dev
Adhikari nir sdngen har klingat ut.

De forsta minnena efter flykten fran
Bhutan var utomhuslektionerna pa
griset under ett trdd. Basu Dev Adhika-
ri, som dé var 14 4r, trodde att de skulle
atervinda till huset med apelsintrid-
girden innan regnperioden var Gver.

Det var 19 ar sedan. I dag ir han
rektor for skolan. Tridet star kvar.

— Alla lirare dr ocksd gamla ater-
funna elever, siger Basu Dev Adhikari
och skrattar.

Den som vill forsta konflikten maste
ta sig Osterut frdn Nepal, 6ver Hima-
layas snoklidda berg och ner i Bhu-
tans grona dalar. Inklimt mellan Kina

»Under
sdangen
ligger
redan en
packad
viska.«

och Indien lyckades landet linge full-
stindigt isolera sig frdn omvirlden.
Under 1970- och 1980-talet bérjade
regeringen se den vixande hinduiska
befolkningen i séder som ett hot mot
den buddhistiska majoriteten.

Ett antal diskriminerande lagar
antogs under parollen »ett land, ett
sprak«. Minoritetsfolken i de sodra
delarna, med nepalesiskt ursprung,
tvingades bdra Bhutans nationaldrikt
och forbjods tala nepali. De tvingades
istillet ldra sig dzongkha i skolan. Nar
protester utbrét pa 199o-talet slutade
det med att tusentals manniskor fings-
lades, torterades eller flydde till Nepal.

Utanfor flyktingligret i den nir-
maste staden Damak stdr Gangadhar
Chaudhary, filtchef for Lutheran World
Federation, LWF, och sorterar matpa-
ket. Frivilligorganisationen har under
alla ar ansvarat for att de 108 ooo flyk-
tingarna, som dr uppdelade i sju stora
lager, har fatt 250 gram grénsaker om
dagen.

Linge var positionerna fastlasta
i forhandlingarna om flyktingarnas
framtid. De delegationer fran Bhutan
som besokte ligren jagades ivig.

— De kallade flyktingarnas barn for

terrorister och ansig att flyktingarna
var illegala nepalesiska immigranter
som inte hade nigon ritt att atervin-
da. D4 insag alla att man maste tinka
om, siger Gangadhar Chaudhary.

2006 lanserade FN:s flyktingor-
gan UNHCR en plan {6r omflyttning.
USA, Kanada och ett antal europeiska
stater erbjod sig att ta emot flyktingar-
na. Nyheten togs emot med blandade
kinslor i ldgret.

— De har i ndstan 20 ars tid fatt mat-
ransoner. Hur ska de ga fo6r dem i ett
land dir de som inte jobbar dér? Och
vad ska de jobba med? Vad ska de odla
pa asfalten i USA:s stéider? siger Gang-
adhar Chaudhary och slar ut armarna.

I dag, fem ar senare, ir omflytt-
ningsprogrammet det mest fram-
gangsrika i virlden. 40 ooo flyktingar
har redan ldmnat ldgren och under de
kommande fem aren riknar UNHCR
med att ytterligare 75 ooo omplaceras
efter nya l6ften frin mottagarlinderna,

Flyktingarna i Nepal

Nepal &r ett av de fattigaste utveck-
lingslanderna i vérlden. 42 procent
av Nepals befolkning lever under
existensminimum. 8o procent av
landets befolkning lever av jordbruk
vilket star fér 40 procent av landets
bruttonationalprodukt, BNP.

| februari 2003 ledde férhandlingar
mellan den nepalesiska och bhuta-
nesiska regeringen till att de 12 183
invanarna i Khudunabari indelades i
olika kategorier. Khudunabari ar ett
av de sju flyktinglagren fér bhutane-
ser, belaget i 6stra Nepal. Resultatet
av denna indelning av flyktingarna

i olika grupper var att endast 293
personer (2,4 procent) erkdndes som
bhutanesiska medborgare. 8 595 per-
soner (70,6 procent) anses ha flyttat
fran landet frivilligt och maste anséka
om nytt medborgarskap i Bhutan.
Nepal har inte undertecknat 1951

ars flyktingkonvention eller 1967 ars
protokoll angdende flyktingars ritts-
liga stéllning. UNHCR arbetar darfor
for att sikra flyktingars grundlag-
gande minskliga rattigheter och att
flyktingar respekteras i enlighet med
internationellt erkanda principer.
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fraimst USA. Men framtiden f6r de ore-
gistrerade flyktingarna och dem som
ingen vill ta emot dr osiker. Redan nu
har en 6kad frustration bland invinar-
na i ligren lett till att sjilvmord, vald,
alkoholism och minniskohandel har
okat. I januari hungerstrejkade hund-
ratals bhutaneser som inte godkints
som flyktingar.

— Det blir tufft for dem som blir
kvar. For att de ska ha en framtid més-
te vi integrera dem i det nepalesiska
samhillet och géra dem sjilviorsor-
jande, siger Gangadhar Chaudhary.

Filtchefen tror inte de har en chans
att ndgon gang atervinda till Bhutan,
dven om den bhutanesiska regeringen
skulle dndra sig:

— Det ar Indien som siger nej, de
har sett vad som har skett i Nepal, dir
den politiska turbulensen har lett till att
kungen avsattes. Indien vill ha ett sta-
bilt Bhutan som en buffert mot Kina.
Det ir storpolitik. De hir minniskorna
har inte en chans att itervinda.

Nar det ringer ut till rast pa skolan
samlas eleverna i klungor pa den gris-
bevuxna skolgirden. I en klunga stir
14-driga Khuma Magar med sina jamn-
ariga kamrater och diskuterar namnen
pa olika stider i USA. I bakfickan har
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hon ett sénderlist Amerikabrev, utskri-
vet med bifogade bilder pd bilar och
skyskrapor. Lektionerna i bhutanesisk
geografi och spraket dzonghka ir inte
lingre lika roliga. Hon vill nu framfér
allt lara sig engelska.

— I USA kan mina drommar om
att bli ingenjor g i uppfyllelse, det ir
omdiligt hir, sdger hon.

Varje manad gir Khuma Magar
till ett av de hundratals Western Uni-
on-kontoren som har vuxit upp som
svampar i ligret. Dar himtar hon utde
dollar som sliktingar som redan har
akt skickar. Hon tycker inte att ligret
ar sd hemskt. Det finns mat. De kan

»Vi far
aldrig
glomma
vilka vi
ar.«
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ga i skolan. De har tak 6ver huvudet
nir det regnar.

— Men vi dr inte fria, jag vill leva i
frihet, siger hon.

Under singen ligger redan en
packad viska.

Nar skymningen faller 6ver flykting-
lagret vaknar de politiska konflikterna
till liv. I en hydda omgiven av taggtrad
och vaktad av bevipnad nepalesisk
polis sitter den fore detta ligersekrete-
raren Subash Acharya och virmer sig
med handflatorna mot eldstaden. Han
trodde att han skulle slippa politisk
forfoljelse nir han flydde fran Bhutan.
Men efter att ha blivit jagad av en flyk-
tingmobb med spjut dr han nu ridd
tor sitt liv.

— Vart ska jag fly? Jag ir en flykting
instingd i ett liger, siger han och visar
upp mobilen med textmeddelandet
»Plz donot try 2 share these 2 police.«

Bakgrunden till hotet om att han
inte ska kontakta polisen ir att han an-
milt sig sjilv, sin fru och deras tvair-
ing till omflyttningsprogrammet. De
flyktingar som vill atervinda till Bhu-
tan fruktar att om ménga limnar lig-
ren for att flytta till andra linder kom-
mer det att minska deras egna chanser
att flytta hem, eftersom det internatio-
nella trycket p4 Bhutan minskar. Tvd
ligersekreterare har fatt betala med
sina liv. Polisen misstinker att grup-
pen Liberation Army of Bhutan, LAB,
ligger bakom.

— Bhutan vill inte ta emot oss, vad
ska vi gora? Jag var neutral till forsla-
get till en borjan men i mitt hjirta vill
jag som 8o procent av flyktingarna
hirifran, siger Subash Acharya.

Eleverna pa mellanstadieskolan har
for lingesedan gatt hem for dagen.
Rektorn Basu Dev Adhikari ser upp
mot tridet pd skolgirden. Beslutet att
ans6ka om omflyttning var det svaras-
te i hans liv.

— Det ir med smirta och sorg jag
limnar min skola. Eleverna som blir
kvar fir det svirt. Utan nationalitet ir
man ingen i den hir virlden, siger han.

Han forklarar att de har forsokt allt:
demonstrationer, protestmarscher, skri-
velser. Alla forsok att dtervinda till Bhu-
tan har dock misslyckats.

— Jag har inte gett upp, men vi méste
resa, forklarar Basu Dev Adhikari. Inte
for var skull, vi har ingen framtid i det
nya landet, men kanske vira barn har en
framtid dir. m



